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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,

tehty 30 pidivinid marraskuuta 2005,

muissa kuin siipikarjaan kuuluvissa linnuissa esiintyvin lintuinfluenssan torjumista koskevien

(tiedoksiannettu numerolla K(2005) 4663)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2005/862/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sisimarkkinoiden toteuttamista varten eldinlda-
kérin- ja kotieldinjalostustarkastuksista yhteison sisdisessi tietty-
jen eldvien eldinten ja tuotteiden kaupassa 26 piivind kesikuuta
1990 annetun neuvoston direktiivin 90/425/ETY (') ja erityisesti
sen 10 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisoon tuotavien eldin-
ten eldinldakintitarkastusten jarjestimistd koskevista periaatteista
ja direktiivien 89/662ETY, 90/425/ETY ja 90/675/ETY muutta-
misesta 15 paivina heindkuuta 1991 annetun neuvoston direk-
tiivin 91/496/ETY (%) ja erityisesti sen 18 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisoon tuotavien tuottei-
den eldinlddkinnallisten tarkastusten jarjestdmistd koskevista pe-
riaatteista 18 pdivdnd joulukuuta 1997 annetun neuvoston di-
rektiivin 97/78/EY (%) ja erityisesti sen 22 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon lemmikkieldinten muihin kuin kaupallisiin kul-
jetuksiin sovellettavista eldinten terveyttd koskevista vaatimuk-
sista ja neuvoston direktiivin 92/65/ETY muuttamisesta 26 pdi-
vind toukokuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 998/2003 (¥ ja erityisesti sen 18
artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Lintuinfluenssa on siipikarjan ja lintujen tarttuva virus-
tauti, joka aiheuttaa kuolleisuutta ja hairioitd, jotka voivat

(") EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2002/33[EY (EYVL L 315, 19.11.2002, s. 14).

(® EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

() EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

() EUVL L 146, 13.6.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 11932005 (EUVL
L 194, 26.7.2005, s. 4).

nopeasti saavuttaa epitsoottiset mittasuhteet ja aiheuttaa
siten vakavan uhan eldinten terveydelle ja kansantervey-
delle sekd vihentdd jyrkisti siipikarjankasvatuksen kan-
nattavuutta. On olemassa riski, ettd taudinaiheuttaja kul-
keutuu muiden kuin siipikarjaan kuuluvien eldvien lintu-
jen kansainvilisen kaupan ja my0s omistajiensa mukana
seuraavien lintujen (lemmikkilintujen) valityksella.

(2)  Eldinten terveysvaatimuksista ja eldinldakdrintodistuksesta
muiden kuin siipikarjaan kuuluvien lintujen tuonnissa
sekd karanteenivaatimuksista 16 pdivind lokakuuta
2000 tehdyssd komission padtoksessi 2000/666/EY (°)
sdddetddn, ettd jasenvaltioiden on sallittava lintujen tuonti
vain sellaisista kolmansista maista, jotka ovat Maailman
eldintautijarjeston OIE:n jdsenid.

(3)  Erédidssd jasenvaltiossa havaittiin erittdin patogeenista lin-
tuinfluenssaa maahan tuoduissa, karanteenissa pidetyissi
linnuissa, ja timin johdosta komissio teki 27 péivind
lokakuuta 2005 padtoksen 2005/759/EY (%) tietyistd suo-
jatoimenpiteistd, jotka liittyvit erittdin patogeeniseen lin-
tuinfluenssaan eriissi kolmansissa maissa sekd omista-
jiensa mukana seuraavien lintujen kuljetuksiin kolman-
sista maista, sekd paitoksen 2005/760/EY (7) vankeudessa
pidettivien lintujen maahantuontia koskevista tietyistd
suojatoimenpiteistd, jotka liittyvit erittdin patogeenisen
lintuinfluenssan esiintymiseen eréissd kolmansissa maissa.

(4)  Erdissa OIE:n jdsenvaltioissa on havaittu uusia lintuinf-
luenssatapauksia. Siksi olisi jatkettava keskeytystd, joka
koskee lemmikkilintujen kuljetuksia ja muiden lintujen
maahantuontia tietyiltd riskialueilta.

(°) EYVL L 278, 31.10.2000, s. 26. Piitos sellaisena kuin se on viimek-

si muutettuna pddtokselli 2002/279/EY (EYVL L 99, 16.4.2002,
s. 17).

() EUVL L 285, 28.10.2005, s. 52.

() EUVL L 285, 28.10.2005, s. 60.



L 317/20

Euroopan unionin virallinen lehti

3.12.2005

©)

Asetuksessa (EY) N:o 998/2003 sidddetddn eldinten luku-
madrdn ja alkuperdimaan mukaan médrdytyvistd erilaisista
eldinladkintitarkastusjdrjestelyistd. On aiheellista kdyttda
mainitun asetuksen liitteessd II olevan B osan 2 jaksossa
esitettyd luetteloa kolmansista maista yhdessd henkilo-
kohtaiseen kulutukseen tuotavia eldinperdisid tuotteita
koskevista toimenpiteistd 16 piivand huhtikuuta 2004
annetun komission asetuksen (EY) N:o 745/2004 ()
1 artiklan 4 kohdassa sdddetyn maaluettelon kanssa,
kun siddetddn poikkeuksista tdssd paatoksess.

Muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden terveyssddnnéistd 3 paivdnd loka-
kuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1774/2002 (3 mukaan eldinten ter-
veyttd koskevien rajoitusten kohteena olevilta yhteison
alueilta periisin olevien eldinten erilaisten sivutuotteiden,
kuten teknisiin tarkoituksiin kéytettdvin gelatiinin sekd
muun muassa farmaseuttiseen kayttoon tarkoitettujen
tuotteiden markkinoille saattaminen on sallittua, koska
ndiden tuotteiden katsotaan olevan turvallisia tuotantoa,
kisittelya ja kayttod koskevien erityisedellytysten vuoksi,
joilla inaktivoidaan taudinaiheuttajat tehokkaasti tai eh-
kaistaan kosketukset taudille alttiisiin eldimiin. Mainitun
asetuksen liitteessd VIII olevan III luvun II jakson B osan
7 kohdan mukaisesti guanon markkinoille saattamista
eivit koske mitkddn eldinten terveyttd koskevat vaatimuk-
set.

Asetuksen (EY) N:o 1774/2002 21 artiklassa sdddetddn,
ettd kyseisen asetuksen liitteiden VII ja VIII soveltamis-
alaan kuuluvia tuotteita koskevien suojatoimenpiteiden
osalta sovelletaan direktiivin 90/425/ETY 10 artiklaa.

Tamidn vuoksi pddtokset 2005/759/EY ja 2005/760/EY
olisi muutettava vastaavasti.

Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten hyvinvointia kisittelevin pysyvin ko-
mitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pdités 2005/759/EY seuraavasti:

1) Korvataan 1 artikla seuraavasti:

1 artikla

Kuljetukset kolmansista maista

1.

Jasenvaltioiden on sallittava elavien lemmikkilintujen

kuljetukset kolmansista maista vain, jos lahetys sisdltdd enin-
tddn viisi lintua ja jos

(') EUVL L 122, 26.4.2004, s. 1.

() EYVL L 273, 10.10.2002, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 416/2005 (EUVL L 66,
12.3.2005, s. 10).

a)

2.

kyseiset linnut tulevat sellaisesta OIE:n jisenmaasta, joka
kuuluu johonkin alueelliseen toimikuntaan, joka on lue-
teltu liitteessd I olevassa A osassa; tai

kyseiset linnut tulevat sellaisesta OIE:n jisenmaasta, joka
kuuluu johonkin alueelliseen toimikuntaan, joka on lue-
teltu liitteessd I olevassa B osassa ja jos seuraavat ehdot

tayttyvat:

i) linnut ovat ennen vientid olleet 30 vuorokautta eris-
tettyind lahtopaikassa, joka sijaitsee jossakin pddtok-
sessd 79/542[ETY luetellussa kolmannessa maassa, tai

ii) linnut pidetddn mdairdjasenvaltiossa maahantuonnin
jilkeen 30 vuorokautta karanteenissa tiloissa, jotka
on hyviksytty paitoksen 2000/666/EY 3 artiklan
4 kohdan mukaisesti, tai

iii) linnut on rokotettu lintuinfluenssaa vastaan viimeksi
kuluneiden kuuden kuukauden aikana ja vahintddn 60
vuorokautta ennen ldhetystd kolmannesta maasta, ja
rokotus on uusittu ainakin kerran, noudattaen rokot-
teenvalmistajan ohjeita ja kdyttden kyseiselle lajille hy-
viksyttyd H5-rokotetta, tai

iv) lintuja on pidetty eristettyind vdhintdan 10 vuoro-
kautta ennen vientid, ja niille on H5N1-vasta-aineen
tai genomin havaitsemiseksi tehty maaeldinten diag-
nostisia testeji ja rokotteita kasittelevan kisikirjan
(Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terres-
trial Animals) kohdan 2.7.12 mukainen testi, jossa on
kéytetty aikaisintaan kolmantena eristyspdivand otet-
tua naytetta.

Edelld olevassa 1 kohdassa vahvistettujen vaatimusten

noudattaminen on vahvistettava virkaeldinladkarin antamalla
todistuksella, joka laaditaan lahettdvissd kolmannessa maassa
liitteessd 11 vahvistetun todistusmallin mukaisesti ja joka
1 kohdan b alakohdan ii luetelmakohdan vaatimusten osalta
perustuu omistajien antamaan vakuutukseen.

3.

Eldinlidkarintodistuksen liitteend on oltava

lintujen omistajan tai hdnen edustajansa antama liitteen
III mukainen vakuutus;

seuraava vahvistus:

"Padtoksen 2005/759/EY 1 artiklan mukaisia lemmikki-

’

lintuja’.
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2)

4)

Korvataan 3 artikla seuraavasti:

”3 artikla

Tdtd paitostd ei sovelleta omistajiensa mukana seuraavien
elavien lemmikkilintujen kuljetuksiin yhteison alueelle An-
dorrasta, Farsaarilta, Gronlannista, Islannista, Liechtenstei-
nista, Monacosta, Norjasta, San Marinosta, Sveitsistd tai Va-
tikaanivaltiosta.”

Korvataan 5 artiklassa ilmaisu 30 pdivind marraskuuta
2005” ilmaisulla "31 pdivind tammikuuta 2006”.

Muutetaan liite [ tdimdn pditoksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Muutetaan pddtos 2005/760/EY seuraavasti:

1)

Korvataan 2 artikla seuraavasti:

2 artikla

1. Poiketen siitd mitd 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
sdddetddn, jasenvaltion on hyvaksyttivd sellaisten lintujen
maahantuonti, joiden ldhto- ja médripaikkana on yhteiso,
laitos tai keskus, jonka médrimaan toimivaltainen viran-
omainen on hyviksynyt direktiivin 92/65/ETY mukaisesti.

2. Poiketen siitd, mitd 1 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
sdddetddn, jasenvaltioiden on sallittava seuraavien tuotteiden
tuonti:

a) edelld olevassa 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettujen lajien siitosmunat, jos munien mairdpaikkana on

i) edelld 1 kohdassa tarkoitettu yhteiso, laitos tai keskus,
tai

ii) hautomo, jonka toimivaltainen viranomainen on hy-
viksynyt kyseiseen tarkoitukseen, jossa ei samaan ai-
kaan haudota siipikarjan munia ja johon munia vie-
dddn vain kuoren tehokkaasti puhdistavan kaasutuk-
sen jdlkeen;

b) mistd tahansa lintulajeista kerdtyt ndytteet, jotka on pa-
kattu turvallisesti ja ldhetetty liitteessd tarkoitetun lahto-
maan toimivaltaisten viranomaisten vastuulla suoraan ji-
senvaltiossa sijaitsevaan hyvaksyttyyn laboratorioon labo-
ratoriotutkimusta varten;

¢) tuotteet, jotka on saatu lajeista, jotka ovat asetuksen (EY)
N:o 17742002 seuraavissa kohdissa sdddettyjen ehtojen
mukaisia: liitteessd VII olevan II luvun C osa, III luvun C
osa, IV luvun B osa, VI luvun C osa ja X luvun B osa;
seki liitteessd VIII olevan II luvun C osa, III luvun II osan
B kohta, VII luvun A osan 1 kohdan a alakohta, VII luvun
B osan 5 kohta ja X luku;

&

tuotteet, jotka on saatu sellaisista lajeista, joita yhteison
lainsddddnnon mukaisesti eivit koske eldinten terveyttd
koskevat vaatimukset tai eldinten terveyteen liittyvit kiel-
lot tai rajoitukset (mukaan luettuna asetuksen (EY) N:o
1774/2002 liitteessd VIII olevan III luvun III osassa tar-
koitetut tuotteet, kun on kyse mineralisoidusta guanosta,
joka on perdisin sellaisista maista, jotka eivit ole ilmoit-
taneet erittdin patogeenisen influenssa A -viruksen H5N1-
alatyypin esiintymisestd viimeksi kuluneiden 12 kuukau-
den aikana.”

2) Korvataan 6 artiklassa ilmaisu "30 pidivind marraskuuta
2005” ilmaisulla "31 pdivdnd tammikuuta 2006”.

3 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava timdn pédtoksen noudattami-
seksi tarvittavat toimenpiteet ja julkaistava kyseiset toimenpiteet.
Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle valittomasti.

4 artikla

Tdma pddtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 30 pdivind marraskuuta 2005.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU
Komission jdsen
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LIITE

Korvataan péddtoksen 2005/759/EY liite I seuraavasti:
"LIITE 1
A OSA

OIE:n jisenmaat, jotka kuuluvat 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin OIE:n seuraaviin alueellisiin toimikun-
tiin:

B OSA
OIEn jisenmaat, jotka kuuluvat 1 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin OIE:n seuraaviin alueellisiin toimi-
kuntiin:
— Afrikka
— Amerikka

— Aasia, Kaukoitd ja Oseania
— Eurooppa, lukuun ottamatta 3 artiklassa mainittuja maita seké

— Lihi- ja Keski-itd.”



